Holding out 5: 

JP Gbm. Disclosure writing No. 49-84826 of 23.07.1974 
Registration No. 47-1299290 com 09.1 1.1972 
Applicant: (Mr.) Haku Sakamoto, Kariya ski (JP) 
Title: Wiper Arrangement 

Requirement: 

Wiper arrangement, thus highlighted that to the front is fastened end of a wiper arm 2 a 
connecting tap 3 that a drilling 15 is intended to putting the connecting tap 3 in at a connecting 
stucco 5 of a sheet 1 that at the connecting stucco 5 a retaining spring 6 is intended, those by the 
spring action the connecting tap 3 stop that at a part at the outward extent of the connecting tap 3 
a groove 1 1 is intended, into which the retaining spring 6 is fit in, so that the sheet 1 is connected 
with the wiper arm 2 that at the groove 1 1 a V-shape form recess-pleases 1 la is intended, and 
that an angle 0 between that Recess-please 1 la and the retaining spring 6 is present. 

Short Illustration of the designs: 

Fig. 1 shows a front view of the wiper arrangement gemaB an export example of the available 
innovation. Fig.2 a perspective representation of the construction units at the substantial part of 
the arrangement shows 2 gemaB the available innovation. 
Fig. 3 shows a cross section langs the line X-X gemaB. 
Fig.l. 

Fig. 4 shows according to cross section the Fig. 3, in that the sheet of the arrangement of the 
available innovation gemaB Fig. 1 aroimd 1 80 is turned. 

Fig. 5 shows a cross section, in that the Fig. 3 appropriate part of a past wiper arrangement is 
shown. 

Fig. 6 a side view points to the illustration of the objection, if one in Fig. 5 past arrangement 
shown is fastened to the vehicle. 

I . . . sheet 
2,.. wiper arm 

3 . . . connecting taps 

5... first connecting stucco 

6. . . retaining spring 

II. .. groove 
11a... recess-pleases 
15... drilling 



* English translations are from Babel Fish. The three Japanese patents were translated from the 
client in German and then we roughly translated them from German to English on the Babel 
Fish website. * 

http://babelfish.vahoo.com/translate txt 
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